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� Instrucciones de montaje · Istruzioni di montaggio · Instruções de montagem

ES   �La bisagra oculta para  
puertas de aluminio

IT   �La cerniera a scomparsa  
per porte in alluminio

PT   �A dobradiça oculta  
para portas de alumínio
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Recomendación

Es recomendable realizar la preparación 
de los perfiles en un centro de mecani-
zación o un  dispositivo similar. Por esa 
razón no existen plantillas de taladrar. 
Planos de mecanización están disponi-
bles, según los perfiles utilizados.

Suggerimenti

Le lavorazioni dovrebbero essere eseguite  
da un centro di lavoro o impianto simile.  
Per questo motivo non sono necessarie dime 
di foratura. Vengono messi a disposizione  
i disegni per le lavorazioni per i vari sistemi  
di profili.

Recomendação

A preparação dos perfis deveria ser 
efectuada com um centro de maquinagem 
ou um dispositivo similar. Por esta razão  
não são necessários machos calibradores. 
Estão disponíveis desenhos de elaboração 
para o respectivo sistema de perfil utilizado.

Mecanización de los perfiles · Lavorazione profili · Elaboração do perfil

Componentes · Componenti · Componentes
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Montaje de la bisagra · Montaggio della cerniera · Montagem da dobradiça
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Regulación solo por un experto con experiencia.

Regolazione solo da un esperto con esperienza.

Regulagem somente por um especialista com 
experiência.

Regulación vertical · Regolazione verticale · Regulagem vertical

Si existe la posibilidad de 
abrir más que 105°, es 
obligatorio aplicar un 
dispositivo de limitación 
de apertura.

In caso di possibilità di 
apertura superiore a 105°  
è obbligatorio applicare  
un limitatore di apertura.

Se houver possibilidade de 
abertura superior a 105°,  
é obrigatória a aplicação  
de um dispositivo limitador 
de abertura.

Consejo · Consiglio · Conselho
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Regulación solo por un experto con experiencia.

Regolazione solo da un esperto con esperienza.

Regulagem somente por um especialista com 
experiência.

Regulación horizontal · Regolazione orizzontale · Regulagem horizontal

Regulación presión de cierre · Regolazione della pressione sulla guarnizione · Regulagem pressão na verdação
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Regulación solo por un experto con experiencia.

Regolazione solo da un esperto con esperienza.

Regulagem somente por um especialista com 
experiência.

Instrucciones de regulación
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Instruções de regulagem

Desmontaje en obra · Smontaggio in loco ·  Desmontagem no local



Dr. Hahn GmbH & Co. KG
Trompeterallee 162 – 170 · D-41189 Mönchengladbach 
Postfach 40 01 09 · D-41181 Mönchengladbach 
Phone + 49 (0) 2166 954-3 · E-Mail: sales@dr-hahn.com

www.dr-hahn.eu
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